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AVIS 51.328/2 
DU 9 MAI 2012 

 
DE LA SECTION DE LÉGISLATION 

DU CONSEIL D’ÉTAT 
--------------------- 

 
 
 
 Le CONSEIL D’ÉTAT, section de législation, deuxième chambre, saisi par la 
Vice-Première Ministre et Ministre des Affaires sociales, le 2 mai 2012, d’une demande 
d’avis, dans un délai de cinq jours ouvrables, sur un projet d’arrêté ministériel « modifiant la 
liste jointe à l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et conditions en 
matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le coût les 
spécialités pharmaceutiques », a donné l’avis suivant : 
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Suivant l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil 
d’État, inséré par la loi du 4 août 1996, et remplacé par la loi du 2 avril 2003, la demande 
d’avis doit spécialement indiquer les motifs qui en justifient le caractère urgent. 

La lettre s’exprime en ces termes : 

« Vu l’urgence, motivée par le fait que, les nouvelles conditions de 
remboursement de l’oxygène doivent entrer en vigueur au même moment que l’arrêté 
royal modifiant la liste annexée à l’arrêté royal du 24 octobre 2002 fixant les 
procédures, délais et conditions dans lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé 
et indemnités intervient dans le coût des fournitures visées à l’article 34, alinéa 1er, 20° 
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 
14 juillet 1994, arrêté dont l’entrée en vigueur est prévue le 1er juin 2012 » 1. 

* 

Aucun des éléments de la motivation invoquée ne permet d’établir en quoi le 
projet d’arrêté à l’examen et le projet d’arrêté royal ‘modifiant la liste annexée à l’arrêté royal 
du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans lesquelles l’assurance 
obligatoire soins de santé et indemnités intervient dans le coût des fournitures visées à 
l’article 34, alinéa 1er, 20°, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et 
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994’, qui a fait l’objet de l’avis 51.158/2 du Conseil 
d’État, donné le 18 avril 2012, doivent entrer en vigueur le 1er juin 2012. 

En conclusion, la demande d’avis ne comporte pas suffisamment d’éléments 
concrets et pertinents susceptibles de faire admettre que les dispositions en projet sont à ce 
point urgentes qu’il faille recourir à la procédure visée à l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des 
lois coordonnées sur le Conseil d’État.  

La demande d’avis est par conséquent irrecevable. 

--------  

                                                 
1 Il convient d’observer que cette motivation de l’urgence n’est pas identique à celle qui est reproduite dans le 
préambule de l’arrêté en projet, qui ne fait pas état que l’entrée en vigueur de l’autre arrêté est prévue le 
1er juin 2012. 
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La chambre était composée de 
 
Messieurs Y. KREINS, président de chambre, 

 P. VANDERNOOT,
Madame M. BAGUET, 
 
Monsieur Y. DE CORDT, 
 

conseillers d’État, 
 
assesseur de la section de législation, 

Madame B. VIGNERON, greffier.
 
 
 

Le rapport a été présenté par M. Y. DELVAL, auditeur. 
 
 

LE GREFFIER 
 
 
 
 
 
 
 
 

B. VIGNERON 

LE PRÉSIDENT 
 
 
 
 
 
 
 
 

Y. KREINS 
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ADVIES 51.328/2 
VAN 9 MEI 2012 

 
VAN DE AFDELING WETGEVING 

VAN DE RAAD VAN STATE 
---------------------- 

 
 

De RAAD VAN STATE, afdeling Wetgeving, tweede kamer, op 2 mei 2012 door 
de Vice-Eerste Minister en Minister van Sociale Zaken verzocht haar, binnen een termijn van 
vijf werkdagen van advies te dienen over een ontwerp van ministerieel besluit “tot wijziging 
van de lijst gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling van de 
procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte 
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische 
specialiteiten”, heeft het volgende advies gegeven: 
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Overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de gecoördineerde wetten op 
de Raad van State, ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1996 en vervangen bij de wet van 
2 april 2003, moeten in de adviesaanvraag in het bijzonder de redenen worden aangegeven tot 
staving van het spoedeisende karakter ervan. 

De brief met de adviesaanvraag luidt als volgt: 

“Vu l'urgence, motivée par le fait que, les nouvelles conditions de 
remboursement de l'oxygène doivent entrer en vigueur au même moment que l'arrêté 
royal modifiant la liste annexée à l'arrêté royal du 24 octobre 2002 fixant les 
procédures, délais et conditions dans lesquelles l'assurance obligatoire soins de santé et 
indemnités intervient dans le coût des fournitures visées à l'article 34, alinéa 1er, 20° de 
la loi relative à l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 
14 juillet 1994, arrêté dont l'entrée en vigueur est prévue le 1er juin 2012”1. 

* 

Uit geen van de gegevens van de aangevoerde motivering kan worden 
opgemaakt waarom het voorliggende ontwerp van besluit en het ontwerp van koninklijk 
besluit ‘tot wijziging van de lijst gevoegd bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot 
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte 
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de 
verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 20°, van de wet betreffende de verplichte 
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994’, 
waarover de Raad van State op 18 april 2012 advies 51.158/2 heeft uitgebracht, op 
1 juni 2012 in werking moeten treden. 

Kortom, de adviesaanvraag bevat onvoldoende concrete en relevante gegevens 
die kunnen wettigen dat de ontworpen bepalingen zo dringend zijn dat een beroep moet 
worden gedaan op de procedure genoemd in artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de 
gecoördineerde wetten op de Raad van State. 

De adviesaanvraag is bijgevolg niet-ontvankelijk. 

-----------  

                                                 
1 Er dient te worden opgemerkt dat deze motivering van het spoedeisend karakter verschillend is van de 
motivering die is opgenomen in de aanhef van het ontworpen besluit en waarin niet wordt vermeld dat het andere 
besluit op 1 juni 2012 in werking moet treden. 
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De kamer was samengesteld uit 
 
de Heren Y. KREINS, kamervoorzitter, 

 P. VANDERNOOT,
Mevrouw M. BAGUET, 
 
de Heer Y. DE CORDT, 
 

staatsraden,
 
 
assessor van de afdeling Wetgeving, 

Mevrouw B. VIGNERON, griffier.
 
 
 

Het verslag werd uitgebracht door de Heer Y. DELVAL, auditeur. 
 
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd nagezien onder 

toezicht van Mevr. M. BAGUET. 
 
 

 
 

DE GRIFFIER 
 
 
 
 
 
 
 
 

B. VIGNERON 

DE VOORZITTER 
 
 
 
 
 
 
 
 

Y. KREINS 
 
 
 
 
 
 
 


